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Sedfelauten

Gin Nadytgefprad). BVon IN. Boblwend, Sifrid)

Ghefrau: Du!

Ghemann: Jaa—

Chefrau: Shidfft Du fdhon?

Ghenmann:  Jch tolivde fchlafen, tvenn du
midy in Rube laffen Eonnteft.

Ghefrau: Adh ja!

Ghemann: TWas wollteft du. denn fragen?

Chefrau: St dag Letter morgen twohl gut?

Ghemann: Gott, was eif idy denn, tvas
morgen fein tird!

Chefrau : LWenn das Wetter nicht gang gut
fein folite, todre e8 beffer fitr bidy, in bder toar=
men Stube ju bleiben a8 in der Stadt
herumguzieben.

Ghemann: Du modteft alfo morgen bie
Stuben feizen, damit iy midy frefwillig in
Arreft begeben fann?

Ghefrau: Sy meine nur —

Ghemann: Wollen tir nidyt juerft einmal
fohlafen und die MNacht vorbeigeben laffen ?

Ghefrau: Du Eonnteft didh erklten, Jakob !

Ghemann: Das fann ein jeder, wenn er
8 bavauf abgefehen hat.

Ghefrau: Du mit deinen fezig IJabhren
follteft mebyr Ritcficht auf didy und mich nebhmen,

Chemann :  Liebe Frau, wenn Gott will,
modyte i) nody einmal fechsig Jabre [leben;
ba fann id) mid) dody beute nidht fchon zue
Rubhe legen und dag Ende abroarten.

Ghefrau: Aber eine getviffe Schonung bitefz
teft du bir trogdem auferlegen.

Chemann: Sum Beifpiel, indem i) midh
jest bemiiben terde, eingufchlafen.

Ghefran: Jbhr Manner feid dody vecht merk:
wiirdige Gefchopfe: fobald e8 gilt, JRedbe und
Antwort zu ftehen, feid ihr entroeder befdhdftigt
ober ibr feid mitbe, bhabt Schlaf und erfldrt
am Gnbde, daf ber Seitpunft ju einer Aus:
fprache nicht glinftig fei.

Ghemann: Wie das? I foll jest, nady
Mitternacht, mich mit dir davitber unterhalten,
wag fit Griinde dafiiv und dagegen fprechen,
Sechfelduten mitsumadyen ?

Ghefran: Alfo wirft du morgen dabei fein?!

Ghemann: ,,Sch wufite e8 ja, Tiebe Frau,
baf dbu jur WVernunft Eommen witedeft —

Ghefrau: Jafob!

Ghemann: Du fennft eben deinen Alten.
Da ftekt nody ein fhon FTeil Jugend in
feinen Knoden.

Ghefran: Fafob !

Ghemann: Dasd ift ja gerade dag Lunbder=
volle an unferer dreifigidbrigen Che, baf twir
immer tieder erfennen bdiirfen, tvie eind das
anbere verfteht. Fiic einen Mann vom alten
Sehrot und Korn ift eine Frau wie du ein
Segen Bottes.

Ghefrau: Jafob — du biff —

Ghemann: Iy eiff fchon, was du fagen
willft. Schau, meine Gute, fo ein Frithlings:
feft toivft LWunder an mir. Und tvenn bdein
Alterchen an diefem Tage nidht allzufeith ing
Bett rutfcht und vielleicht ein bifichen mehr
alg rvecht fich die SKeble nedt, fo fei ibm nicht
gram, im @egenteil, ‘freue dich dariiber, daf
et an bdiefem Tage etrwad von- feiner froben
Kreaft gurlidgervinnt und dem  Herrgott -ein
bifihen Jugend abbettelt,

Ghefran: I finde feine Wotte —

Chemann: Dag ift gut. Laf dasd Gefithl
nur gang obenauf fommen. Alle Ueberlegungen,
Borfise und Mafregeln bringen ung im Leben
nidht fo reit rofe die fehrantenlofe Freude am Leben,

Ghefrau: Safob, du fprichft fo —

Ghemann: Und dad alles iff nur die Vor:
freude. Mun ftell div erft vor, tie e8 in mi
ift, wenn der Sechfeldutenmarfd) in meine alten
Beine fibrt, wenn der Wein —

Chefran: Du follteft wirklich ang Schlafen
denfenn, du fannft dich morgen bdann immer
noch freuen.

Ghemann : Entfchuldige, ebfte Mina. Jch
babe vergeffen, daf du Rube braudyft. Jch twecde
bann morgen gang rubig nady Haufe fommen.

GChefrau: Sehlaf jebt!

Ghemann: Gute Nadyt!

Der Bogg

Gine Koftlimfrage

Soll der Bogg im Schneegewande
Prunfen, wenn ev hody geziert
WBei dem Abfchicddgrup vom Lanbde
Fordert das, wad ihm gebithre?

Hat gumeift nidyt vorenthalten
Gr den Schnee und diefed Jabhr?
Gi, fo folltt man thn geftalten
So, wie er in Wa' theit war!

Giner Wafjertonne ¢ leiche

Ded Crlaudyten Hol or Baudy,
Seiner NRechten ab-v reidye

Man den groften Laffer{chlanch.

Gind jedoch) muf man bedenken,
it ihm audy die Ritftung not:

Sn der Linken mbge tragen

Gr dazu cin Schirmgeftell,

Um die Schultern fei gefchlagen
Gin gedlted Gummifell!

Gine Nebelfappe Frone

Seinen hohen Wafjerfopf,

Daf er und nicdht wicder Hikne
So wie diefed IJabr — der Jropf!

Mog’ aud Nad’ und Augendpfeln,
Teil er und {o naf bedient,

Ihm wie und bad Waffer trdpfeln,
Daf er fein BVergeben fithnt!

Dev europdifde Bogg

LWiederum

Gin Jabr berum

Mit Recht und Fug

In ftolzem Bug

Gebt 8 um

Die Stadt rundum,

Man will mit viel Gefchrei und Rennen
Den traditionellen Bogg verbrennen.
Sm Riefengetitmmel

Gr lobert jum Himmel,

Und dann fommt bdie {dhone Frithlingsseit,
LBergeffen find Kummer, Not und Letd.
Oh Volker Curopas, in Haf verrannt,

Wann wicd rohl euer ,Bogg’’ verbrannt?
Stadelfgmein

Der Reise-Onkel
Im Luruszug
Sdyaffner (u ciner eleganten Dame,
bie allein cin ganxcé Coupé einnimmt) :
Bitte, madyen Sic doch ein wenig Plas!”
Dame (entritftet):, Nein, warum denn ?
b bin eine von den Bahndireftorsfrauen
Sdhaffner (drgerlich): ,Sie mitfjen
etwad ufammentiicfen, audy wenn Sie die
cingige Frau ded Diveftord wiren!” ex
*

Sn eine Witfchaft fommt ein Stotterer
und verlangt die Sp=p-p=p-eifefarte. PISslich
fingt et fhrecklich an gu fchreien, der Wirts-
bund beift in ing Bein. Der Hund wird
von feinem Opfer weggejagt und nun beklagt
fich der Gaft fiotternd beim Wirt, daf fein
Hund ihn obne Veranlaffung angepackt habe.
Der MWiet meint und audy die Gdfte bebrdf:
tigen 8, fein SHund fei ein gutmiitiges ier
und babe nody niemand roag getan ; e miiffe
entfchieben das Rier gereizt haben. Der Gaft
beteuert dag Gegenteil ; er babe eben die Speife:
farte durchgelefen und dann der Kelinerin ge-
when: ,§-fffrdulein, 8 Gfh-gfd-gfch-gich-
neslets.” Purt

& E fdltung eine Phanta 2

,Madame beliebt gu {dherzen!* —
»Mais non, Monsieur, baé tu’ id) nie,
L3 fprece aus dem Hergen:

Wer ,,GABAX nimmt, ur rechten eit,
SRennt Huften nidyt und Heifecteit |

P ‘? L7 >

VERWENDEN SIE

W NP a
Gr wird fich dad Brennen {chenken ,‘( ITROVIN

Lnd und Yo wmen nody im Jod!
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